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I falsi dlttongh

1l suono /e/ lunga chiusa e il suono /o/ lunga chiusa non avevano in greco un
proprio segno alfabetico. Si ricorse percio ai digrammi L e 0V, gia utilizzati per
rappresentare i dittonghi. Nella prassi scolastica &t e 0v si pronunciano rispet-
tivamente /ei/ e /u/.

I piti frequenti falsi dittonghi si riscontrano nei casi di allungamento (o pro-
lungamento) per compenso (S 1.16 p. 38) prodottosi in seguito a caduta di con-
sonanti.

Per esempio il dativo plurale dei nomi in -ovt della terza declinazione presenta
un -ov-, dovuto ad allungamento per compenso, che si dovrebbe pronunciare
/o/ lunga chiusa, ma che abitualmente si pronuncia /u/; quindi yépouat si do-
vrebbe pronunciare /ghéroosi/, mentre comunemente si pronuncia / ghérusi/.
Cosi anche geipoyey, il cui dittongo et & in realta frutto di compensazione per
una caduta dijod (§ 1.16¢ p. 39), si dovrebbe pronunciare /phtéeromen/, men-
tre ordinariamente lo pronunciamo /phtéiromen/.

Si deve quindi tenere ben presente, almeno sul piano teorico, che la differen-
za di € rispetto a 7, come quella di o rispetto a @, non riguarda solo la quan-
tita, ma anche 'apertura. In questo senso si comprende il perché della con-
trazione € + € =€t (§ .12 p. 33), in quanto & come dire /e/ breve chiusa + /e/
breve chiusa = /e/ lunga chiusa. Analogamente 0 + 0 = ou significa che /o/ bre-
ve chiusa + /o/ breve chiusa = /o/ lunga chiusa. Se infatti la contrazione ¢ la
somma di due suoni, quando questi sono perfettamente identici & razionale
che il risultato sia uno stesso suono di durata doppia, senza vatiazioni di aper-
tura. Non avrebbe senso una contrazione che, prolungando il suono, variasse
anche 'apertura delle vocali.
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Dieresi

B La dieresi [](greco duaipeaig “separazione”) indica che due vocali succes-
sive, la prima aspra, la seconda dolce, non formano dittongo: per esempio, diloow
“mi slancio” ¢ trisillabo (d.{s.0w).

B Lo iato (lat. hiatus “apertura”) si verifica quando due vocali contigue non
costituiscono dittongo. 11 greco cerca sempre di evitare lo iato, in quanto feno-
meno sgradevole all'udito, sia all'interno di parola, attraverso la contrazione, ove
possibile, sia fra parole diverse, per mezzo dell'elisione (§ 1.11 p. 31).
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m Natura e tipi dell’accento

In base a quanto ci & dato ricavare dalle descrizioni degli antichi, i greci ave-
vano, rispetto a noi, una diversa percezione dell’accento. Noi avvertiamo nel-
la pronuncia soprattutto il potenziamento della voce: la sillaba accentata ci
sembra dotata di maggiore intensita rispetto alle altre. Per i greci, invece, I'ac-
cento consisteva per lo pii in un innalzamento della voce (accento acuto) o in
un’immediata successione di innalzamento e abbassamento (accento circon-
flesso). Mentre I'accento italiano & prevalentemente intensivo, quello greco
(e cosi pure quello latino) era prevalentemente melodico.

Tranne particolari eccezioni (§ 1.10 p. 29) su tutte le parole greche si segna
|'accento, che puo essere:

- acuto [ ]: indica presenza di accento: la voce si innalza; puo stare su vo-
cali brevi o lunghe e dittonghi;

- grave [ ']: indica assenza di accento: la voce non deve innalzarsi (in qual-
che papiro & segnato su tutte le sillabe atone); puo stare su vocali brevi o lun-
ghe e dittonghi;

- circonflesso [~] oppure [ 1: indica presenza di accento modulato: la vo-
ce si innalza e poi si abbassa; pud stare solo su vocali lunghe e su dittonghi.

I ovvio che le distinzioni che abbiamo delineato sono fondamentali sul piano
teorico, ma non possono essere applicate in pratica per la nostra diversa ca-
pacita di articolare i suoni.

m L’accento e le sue leggi

La posizione e la natura dell’accento sono regolate dalle seguenti leggi.

1. Prima legge di limitazione o del trisillabismo (accento acuto)
L'accento acuto non pué mai risalire oltre la terzultima sillaba; puo cadere sulla
terzultima solo se la vocale dell’ ultima sillaba é breve.

nominativo
‘ #vlpwmog “uomo”

genitivo
‘ avbpomov “dell’'uomo”
Questa legge risulta evidente nelle oscillazioni che I'accento presenta nel cor-
so della declinazione: I'allungamento della vocale finale (da 0 a 0v) provoca lo
spostamento dell’accento sulla penultima sillaba.



2. Seconda legge di limitazione (accento circonflesso)
L'accento circonflesso non pud mai risalive oltre la penultima sillaba; puo cade-
re sulla penultima solo se la vocale dell’ultima sillaba é breve.

nominativo nominativo

d@pov “dono” od®uo “corpo”
genitivo genitivo

duwpov “del dono” swpato “del corpo”

Nei due esempi si osservi come I'allungamento della vocale finale (8¢pov) o
I'aumento di una sillaba (swuatog) nel passaggio dal nominativo al genitivo
non provochino lo spostamento, ma la trastformazione dell’accento da circon-
flesso in acuto.

3. Legge awtipa o delle parole trocaiche
Nelle parole con vocale breve nell ultima sillaba e lunga nella penultima, se l'ac-
cento cade sulla penultima, é sempre circonflesso.

- 3@pov (non *Bepov);
- 3fjuog (non *Bfuog).

Le parole trocaiche sono quelle che presentano nella parte finale la successio-
ne —~ (lunga, breve), definita “trocheo” nel linguaggio specialistico. La legge,
poi, & detta cwtilpa (acc. sing. di swtp “salvatore”) dal fatto che questo so-
stantivo viene preso come modello di riferimento.

NB. Lasterisco in alto a sinistra di una parola indica che si tratta di una ricostruzio-
ne teorica, e che la forma non ¢ attestata nei documenti letterari ed epigrafici.

4. Legge della baritonesi o dell’assenza di accento
Le parole con l'accento acuto sull ultima sillaba all'interno di frase mutano l'ac-
cento acuto tn grave se non sono seguite da segno di interpunzione.

Moy moArd xaxd.

TToAAd non & seguito da segno di interpunzione, xaxd invece & seguito da
punto fermo. Nella prassi scolastica & molto difficile osservare questa legge
nella pronuncia; la frase presentata come esempio dovrebbe infatti essere
letta come se fosse composta di due parole: ooy e TOAAXX UK.

In rapporto alla posizione dell’accento acuto o circonflesso le parole vengono
classificate con termini tecnici specifici, come risulta dal seguente prospetto.

accento acuto

posizione denominazione
Tovneos “malvagio” oo parola ossitona
TLYVWax “conosco” mll parola parossitona

wadnua “cognizione” minlw parola proparossitona



accento circonflesso

posizione denominazione
xox@x “malamente” min parola perispomena
o7og “popolo” wl8| parola properispomena

Tutte le parole che non sono accentate sull’ultima sillaba sono dette baritone.
L’accento grave (Bapd¢) indicava un abbassamento della voce in opposizione
all'innalzamento segnato con I'accento acuto (0§0¢). Baritonesi ¢ il termine che
designa, in generale, la perdita dell’accento sull’ultima sillaba. Particolarmen-
te importante & il fenomeno per cui I'accento acuto passa dall'ultima sillaba
alla penultima nelle preposizioni in anastrofe (§ 119 p. 44). Salvo casi parti-
colari (§ 5.4 p. 73), sull’ultima lunga cade I'accento acuto al nominativo, ac-
cusativo, vocativo: il circonflesso al genitivo e dativo.

m Gli spiriti

Le vocali e i dittonghi in principio di parola sono marcati da un segno detto
spirito (in greco mvebua “fiato”, “respiro”) che indica la presenza o ["assen-
za di aspirazione. Si distinguono quindi:

- ['] spirito dolce: iniziale non aspirata (&vapyia pr. /anarchia/ “anarchia”);
- [*] spitito aspro: iniziale aspirata (10ovA pr. /hedoné/ “piacere”).

La vocale v ha sempre spirito aspro: Orté pr. /hypér/ (lat. super) “su”, “sopra”.
Si & soliti segnare lo spirito aspro anche sulla consonante p in principio di pa-

rola: pdum pr. /rhome/ “forza”.

m La posizione degli spiriti e degli accenti

Lo spirito si segna sopra le minuscole [&, €] e in alto a sinistra nelle maiusco-
le [A, ‘E].

Se spirito e accento cadono sulla stessa vocale:

= lo spirito precede I'accento acuto o grave [Bv., &v, &, &, "Av, "Av, “A "A];
- sta sotto I'accento circonflesso [, TQ, dde, "Qoe].

Nei dittonghi l'accento si segna sulla seconda vocale, ma si pronuncia sulla pri-
ma: xof si legge /kai/, €0 si legge /éu/ ecc.

Sui dittonghi propri al principio di parola anche lo spirito si segna sulla se-
conda vocale: adTéc si legge /autds/, 00tog si legge /hutos/.

Sui dittonghi impropri con vocale iniziale maiuscola la posizione dell’accento
¢ dello spitito & un elemento che rivela la natura impropria del dittongo: "Atdng
(in minuscolo &3ng: dittongo improprio) si legge /Hades/, mentre Afjuo (mi-
nuscolo ofiou: dittongo proprio) si legge /haima/.
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H Definizione

Alcune parole, a causa dell’esiguita della loro struttura fonica o per la natura
funzionale del loro significato (nel senso che sono generalmente legate ad al-
tre con le quali formano un tutt’'uno concettuale), sono prive di accento pro-
prio e si appoggiano, per la pronuncia, a un termine vicino. Esse si distinguo-
no in:

= enclitiche, che si appoggiano alla parola che precede;
- proclitiche, che si appoggiano alla parola che segue.

u Il funzionamento delle enclitiche

Le enclitiche sono presenti anche in italiano e in latino e costituiscono fot-
malmente una parola unica con quella a cui si legano. In italiano sono encli-
tiche le particelle pronominali “-ce-”, “-ve-”, “-glie-”, “-la”, “-lo”, “-li” “-le”
ecc.: “ditemelo”, “daglielo”, “liberatecelo” ecc. In latino le enclitiche modi-
ficano radicalmente I'accento del termine cui si appoggiano, e generano un
accento nuovo detto “di énclisi”, che cade sempre sulla sillaba immediata-
mente precedente I'enclitica: amicasne an inimicus es? “sei amico o nemico?”,
dis deabusque “agli dei e alle dee” (-ne e -gue sono enclitiche).

In greco le enclitiche rimangono di norma staccate e si distinguono in:

« monosillabiche;

= bisillabiche.

Nello schema che segue utilizzeremo il pronome indefinito Tt¢ 7 “qualcuno”,
“qualcosa”, “qualche” per esemplificare il meccanismo di accentazione delle
enclitiche in rapporto al tipo di parola che le precede:

parola enclitica monosillabica  enclitica bisillabica
ossitona [1] Bewvée Tig [2] Bewvdv Tivar
parossitona [3] ptedp g [4] eopou TLvée
proparossitona [5] dvBptomig Tig [6] &vBpwmoy Tiva
perispomena [7] movnpév T [8] movnedvy Tiveg
properispomena [9] BoDAGE Tig [10] S0DAGY Ttvax

Dagli esempi si evince che:

1. le enclitiche monosillabiche sono sempre senza accento [1] [3] [5] [7] [9];



2. le enclitiche bisillabiche presentano un accento sulla secondassillaba, se so-
no precedute da parola parossitona [4];

3. le parole proparossitone ¢ le properispomene scguite da enclitica assumo-
no un accento secondatio sull'ultima sillaba [5] [6] [9] [10].

Tranne alcuni casi, dunque, enclitica costituisce per cosi dire un “corpo uni-
co” con la parola che la precede e la forma che ne risulta segue le leggi gene-
rali dell’accentazione sopra elencate.

Le enclitiche pitt comuni sono:

a. Le vodi del presente indicativo dei verbi el “essere” e gmui “dire”, fatta
eccezione per le seconde persone singolari (rispettivamente el “tu sei” e Q1¢
“tu dici”);

b. Le forme del genitivo, dativo, accusativo singolare dei pronomi personali
di prima (@ov, pot, pe), seconda (gov, oot, 6€), terza persona (00, ok, €);

c. il pronome-aggettivo indefinito g Tt “qualcuno”, “qualcosa”, “qualche”;
d. alcuni avverbi indefiniti, come w¢ “in qualche modo”; mote “una volta”;
mofev “da qualche parte”;

e. le particelle ¢ “e” (lat. -gue ), Y “almeno”, Tot “davvero”, 7w “ancora”.

L'accento nelle enclitiche

Le enclitiche possono recare un accento proprio nei seguenti casi:

- quando si trovano in principio di frase: puat wdvTeg “affermano tutti”;

- nella successione di pitt enclitiche: &vBpwol Tvég paat “alcuni uomini di-
cono” (twvég “alcuni”, benché enclitica, assume I'accento perché é seguita da
un’altra enclitica, gaot “dicono”);

- in altri casi che saranno segnalati di volta in volta.

Si deve infine ricordare che anche in greco alcune enclitiche si saldano al no-
me cui si riferiscono. Per esempio la particella -mep in tutta la prosa di eta clas-
sica & aggiunta direttamente alla forma (pronome, congiunzione) precedente:
Somep (¢ + wep) “il quale appunto”, &omep (6 + mep) “come”.

Lo stesso comportamento si osserva anche in alcuni suffissi di luogo: -6, -Be(v),

¢, -Ce, -oe: Abfynfev “da Atene”.

m Il funzionamento delle proclitiche

In italiano non si & soliti classificare le proclitiche. Tuttavia I'articolo determi-
nativo e quello indeterminativo sono di fatto parole proclitiche, nel senso che
nella pronuncia abituale rimangono atone appoggiandosi alla parola successi-
va: la sequenza “la terra” & pronunciata di fatto /laterra/, con un solo accen-



to; e cosi pure “un albero” & di fatto pronunciato /unalbero/, con un solo ac-
cento. In greco, invece, le proclitiche costituiscono una categoria particolare
e vengono sempre scritte senza accento.

Sono proclitiche:

a. alcune forme dell’articolo (il nominativo maschile e femminile singolare e
plurale: 6 “iI”, ) “la”, ol “i”, “gli”, o “le”);

b. alcune preposizioni (gl “in”, “verso”; év “in”);

c. le congiunzioni €l “se”; @¢ “come”, “quando”, “affinché”, “perché”, “che”,
¢ la particella negativa ol (00, 00y) “non” che se & accentata (o) significa “no”.

Il solo caso in cui le proclitiche assumono I'accento si ha quando sono segui-
te da un’enclitica: €] 1§ “se qualcuno”. Si deve pero osservare che anche le for-
me ossitone dell’articolo, le preposizioni e, in generale, tutte le particelle mo-
no e bisillabiche di fatto vengono ad essere vere e proprie proclitiche, in quan-
to, essendo prive di accento (I'accento grave & segno dell’assenza di accento)
per l'esiguita del corpo fonico, si agganciano alla parola che le segue e con es-
sa costituiscono un tutt'uno fonico e concettuale.
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B L’elisione

E un fenomeno abituale in greco, anche se non obbligatorio, dal momento
che si cerca sempre di evitare lo iato (§ 1.8 p. 25). L’elisione puo essere ester-
na o interna.

1. L'clisione esterna consiste nella caduta di una vocale breve (raramente dit-
tongo) in fine di parola quando la parola seguente comicia per vocale o dit-
tongo. L’elisione ¢ segnalata da un apostrofo.

AMme abtob > M7 avtol “lascia [i7;
| pnxéET Emerta > unx€t Emerta “non pin oltre”.
Se, a seguito dell’elisione, vengono a trovarsi contigue una consonante occlu-
siva sorda e una vocale con spirito aspro, I'occlusiva passa ad aspirata della
stessa serie (per esempio, da dentale sorda T a dentale aspirata 8 ecc.).

Emetta 6o > Emeld Boa “poi quante cose”, con T > B;
amo ob > ap ob “dal quale”, con 7 > @.



2. L’elisione interna interessa la vocale finale delle preposizioni che entrano
in composizione con i verbi.

- entl + odvéw > émouvéw “lodare”;
&6 + SyyéRhw > dmoryyéMAw “annunciare”.
(Sui fenomeni di adattamento nell’elisione interna vedi § 18.4 p. 317).

L'accento nell’elisione

- Non ci sono variazioni se la vocale elisa non era accentata.

- Se la vocale elisa portava 'accento, questo, sempre in forma di acuto, si ri-
tira sulla sillaba precedente.

gimt Svopa > el dvopor “dimmi il nome”;

xoxd Epyo. > %6 Epya “cattive imprese”.

- Se la parola sottoposta a elisione € una preposizione, una congiunzione o
una delle due enclitiche Twé (§ 110 p. 29) “qualcuno” (acc. sing.), “alcune
cose” (neutro plur.) e moté “una volta”, essa rimane senza accento.

S ad@vog > Ot ad@vog “per l'eternita’™;

OAAG Siye > AN Eye “suvvia’;

oUdE &pa > 008 Hpa “né dunque’”.

m L’aferesi

’aferesi (o elisione inversa) & un fenomeno fonetico assai meno frequente e
consiste nella caduta della vocale breve iniziale della seconda parola quando
la prima termina con dittongo o vocale lunga. Anche 'elisione inversa si se-
gna con |'apostrofo.

7ol éaTty: > Tob ‘oTty; “dov’e?”;

& Gyoé > & "yabE “caro mio” (alla lettera “o buono”).

- b { .

La contrazione

Due vocali aspre contigue o una vocale aspra seguita da dittongo all'interno di
parola si fondono in un’unica vocale lunga. Questo fenomeno si chiama con-
trazione ed & comune nel dialetto attico, meno frequente, invece, nello ionico
(App. § 2 p. 400). Nella tabella che segue sono elencati tutti gli incontri che si
possono verificare fra aspre e fra aspre e dittonghi.

Sotto il dittongo &t sono indicate due colonne: la prima riporta le contrazioni
relative al dittongo proprio, la seconda quelle del falso dittongo e (S1.7 p. 25),















